High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 LA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

e Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 LA Black

e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004289
o Mfr. No.: 102865-BLK

e Action Type: Long

e Color: Black

e Make: Howa

e Material: Aluminum

e Model: 1500

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg
e UPC: 723905910761
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur ESS Chassis System

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Hinweise zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte
lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die MDT High Scope Base nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen ein, die flr dein Land oder deine
Region gelten.

Bewahre die Montageanleitung und die Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Scope Base und anderer Komponenten, um sicherzustellen, dass
sie in einwandfreiem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die MDT High Scope Base nur mit kompatiblen Optiken und Waffenmodellen, um
sicherzustellen, dass sie korrekt montiert und verwendet wird.

Achte darauf, dass die Montage der Scope Base auf einer sauberen und stabilen Oberflache erfolgt.
Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden wahrend der Montage und Verwendung.
Stelle sicher, dass die Scope Base fest und sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend
des Gebrauchs zu verhindern.

Halte die Scope Base und alle damit verbundenen Teile von Kindern und unbefugten Personen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile der MDT High Scope Base vollstandig und unbeschadigt sind.
o Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug flr die Montage zur Hand hast.

2. Montage:

o Platziere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger der Waffe.
o Achte darauf, dass die profilierten Bereiche der Schiene korrekt auf dem Empfanger ausgerichtet

sind.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Scope Base festzuschrauben. Achte darauf, dass
sie gleichmaRig und mit dem richtigen Drehmoment angezogen werden.

3. Installation der Optik:

o Montiere deine Optik gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass die Optik sicher auf der Scope Base befestigt ist.

4. Uberpriifung:

o Uberpriife nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
o Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MDT High Scope Base und alle Verpackungsmaterialien gemaR den geltenden lokalen
Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um eine Belastung der Umwelt zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Fachhandler. Sie kdnnen dir bei allen sicherheitsrelevanten Anfragen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Ausriistung und deines Wohlbefindens von groRter Bedeutung ist.
Halte dich an diese Anweisungen, um eine sichere Verwendung der MDT High Scope Base zu gewahrleisten.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for ESS Chassis System. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
carefully before using the scope base.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for damage before installation and use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.

Do not exceed the weight limit specified for the scope base to prevent failure during use.

Be aware of the potential for recoil when using the firearm; ensure the scope base is securely mounted.
If you are unfamiliar with firearm accessories, seek guidance from a qualified professional before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screws.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

o Confirm the compatibility of the MDT High Scope Base with your Howa 1500 LA firearm.

o Align the scope base with the mounting holes on the receiver of the firearm.

o Use the provided screws to secure the scope base to the receiver. Ensure that screws are
tightened to the manufacturer's recommended torque specifications.

o Check that the scope base is flush against the receiver and that there are no gaps.

3. Usage:

o After installation, mount your optic according to the manufacturer's instructions.
o Check the alignment of your optic and make necessary adjustments.
o Test the firearm in a safe environment to ensure proper function and stability of the scope base.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

¢ If the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations for aluminum
materials.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s official website or
customer service channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your MDT High Scope Base for ESS Chassis System!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
High Scope Base para el Sistema de Chasis ESS

Introduccidn
Gracias por elegir la base MDT High Scope para el sistema de chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para

ofrecer un rendimiento éptimo y una instalacién sencilla de tus dpticas. Sin embargo, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y épticas.

Lee todas las instrucciones antes de la instalacién y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Aseglrate de que la base esté correctamente instalada antes de usarla.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion para
evitar lesiones.

¢ Verificacion de Ajustes: Después de la instalacidn, verifica que todos los ajustes estén firmes y
Seguros.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

¢ Manipulaciéon: Maneja el producto con cuidado para evitar dafios al mismo o a otros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado.
o Llave Allen (si es necesario).
o Nivel de burbuja (opcional, para nivelar la ptica).

2. Instalacion:

o Retira la base de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.

o Coloca la base sobre el receptor de tu arma, alineando los orificios de montaje.

o Utiliza los tornillos provistos para fijar la base al receptor. Asegurate de no sobreapretar los
tornillos.

o Si es necesario, utiliza un nivel de burbuja para asegurarte de que la base esté nivelada.

3. Uso:

o Una vez instalada, coloca tu dptica sobre la base.
o AsegUrate de que la dptica esté bien sujeta y ajustada.
o Realiza una verificacién final de todos los ajustes antes de usar el arma.

4, Mantenimiento:

o Limpia la base regularmente con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad.



o Revisa periddicamente los tornillos y ajustes para asegurarte de que estén firmes.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la base, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Recicla el aluminio segln las normativas locales de reciclaje.
¢ No arrojes el producto a la basura comun si es posible reciclarlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacién de contacto del fabricante
en el empaque o en el sitio web oficial. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra al comunicarte.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de tu
base MDT High Scope para el sistema de chasis ESS.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette MDT
High Scope pour Systeme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette MDT High Scope pour le Systéme de Chassis ESS. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et des informations pour garantir une utilisation et une installation s(ires de
ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la base de lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Inspecte toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages avant l'installation et I'utilisation. Ne
pas utiliser s'il est endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a feu.
Signale toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque tu
manipules des armes a feu.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de régler la base de lunette.

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour la base de lunette afin d'éviter une défaillance pendant
I'utilisation.

Sois conscient du potentiel de recul lors de I'utilisation de I'arme a feu ; assuretoi que la base de lunette
est solidement fixée.

Si tu n'es pas familiarisé avec les accessoires pour armes a feu, demande conseil a un professionnel
qualifié avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique et des
vis appropriées.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

Etapes d'Installation :

o Confirme la compatibilité de la Base de Lunette MDT High Scope avec ton arme Howa 1500 LA.

o Aligne la base de lunette avec les trous de montage sur le récepteur de l'arme.

o Utilise les vis fournies pour fixer la base de lunette au récepteur. Assuretoi que les vis sont serrées
selon les spécifications de couple recommandées par le fabricant.

o Vérifie que la base de lunette est bien a plat contre le récepteur et qu'il n'y a pas d'espaces.

Utilisation :

o Aprés l'installation, monte ton optique selon les instructions du fabricant.

o Vérifie I'alignement de ton optique et effectue les ajustements nécessaires.

o Teste I'arme dans un environnement s{r pour assurer le bon fonctionnement et la stabilité de la
base de lunette.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

¢ Sile produit atteint la fin de sa vie, éliminele conformément aux réglementations locales concernant les
matériaux en aluminium.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les centres de recyclage désignés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le soutien produit, consulte le site officiel du fabricant ou les
canaux de service client.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite bien de ta Base de Lunette MDT High Scope pour le Systéme de Chassis ESS !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT
High Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la base per ottiche.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione e dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
maneggi armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare la base per ottiche.

¢ Non superare il limite di peso specificato per la base per ottiche per prevenire guasti durante I'uso.

¢ Fai attenzione alla potenziale retrocarica quando utilizzi I'arma; assicurati che la base per ottiche sia
montata saldamente.

¢ Se non sei esperto con gli accessori per armi da fuoco, cerca la guida di un professionista qualificato
prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione, inclusa una chiave dinamometrica e le viti
appropriate.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passaggi di Installazione:

o Conferma la compatibilita della Base MDT High Scope con la tua arma Howa 1500 LA.

o Allinea la base per ottiche con i fori di montaggio sul ricevitore dell'arma.

o Usa le viti fornite per fissare la base per ottiche al ricevitore. Assicurati che le viti siano serrate
secondo le specifiche di coppia raccomandate dal produttore.

o Controlla che la base per ottiche sia a filo con il ricevitore e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, monta il tuo ottica secondo le istruzioni del produttore.

o Controlla I'allineamento del tuo ottica e apporta le necessarie regolazioni.

o Testa I'arma in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento e la stabilita della base
per ottiche.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

» Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i
materiali in alluminio.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i centri di riciclaggio designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al sito
ufficiale del produttore o ai canali di assistenza clienti.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buon utilizzo della tua Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les
denne guiden ngye fgr du bruker scopebasen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes kun til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid produktet for skader fgr installasjon og bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre ulykker.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapenutstyr.

Rapporter eventuelle usikre produktopplevelser eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer vapen.

Sgrq for at vapenet er avfyrt far du installerer eller justerer scopebasen.

e Ikke overskrid vektgrensen som er spesifisert for scopebasen for @ unnga svikt under bruk.

Vaer oppmerksom pa potensiell rekyl nar du bruker vapenet; sgrg for at scopebasen er sikkert montert.
Hvis du er ukjent med vapenutstyr, sgk veiledning fra en kvalifisert profesjonell far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en momentngkkel og passende skruer.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Installasjonstrinn:

Bekreft kompatibiliteten til MDT High Scope Base med ditt Howa 1500 LAvapen.

o Juster scopebasen med monteringshullene pa mottakeren av vapenet.

o Bruk de medfglgende skruene for a sikre scopebasen til mottakeren. Sgrg for at skruene er
strammet til produsentens anbefalte momentspesifikasjoner.

Sjekk at scopebasen er flush mot mottakeren og at det ikke er noen mellomrom.

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Etter installasjon, monter din optikk i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sjekk justeringen av optikken din og gjgr ngdvendige justeringer.
o Test vapenet i et trygt miljg for a sikre riktig funksjon og stabilitet av scopebasen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

e Hvis produktet nar slutten av sin levetid, kast det i samsvar med lokale forskrifter for
aluminiumsmaterialer.

¢ Kast ikke produktet i husholdningsavfall. Sjekk for utpekte resirkuleringssentre.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktsupport, vennligst se produsentens offisielle nettside eller
kundeservicekanaler.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt bruken av din MDT High Scope Base for ESS Chassis System!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT High Scope
Base dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu do odpowiednich organdw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Zwréc¢ uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace wieku lub specyficznych grup uzytkownikéw, jesli
dotyczy.

Nie prébuj modyfikowad lub naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne elementy montazowe.

Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu szyny na odbiorniku.

o Upewnij sie, ze szyna jest zamontowana na réwni z odbiornikiem i dopasowana do geometrii portu
wyrzutowego.

o Zastosuj odpowiednia site podczas dokrecania srub, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.

o

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy szyna jest prawidtowo zamocowana.
o Uzywaj optyki zgodnie z jej instrukcjami oraz zaleceniami producenta.
o Regularnie kontroluj ustawienie optyki i dokonuj niezbednych regulac;ji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Zwrd¢ uwage na materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska, i postepuj zgodnie z zasadami
ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS jest
kluczowe dla ochrony uzytkownikéw i zapewnienia prawidtowego dziatania produktu. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych zasad i instrukcji. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen asia. Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta se ei ole vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ja asennukset on tehty oikein ennen kaytté6nottoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia, jotta varmistat tuotteen turvallisuuden ja
toimivuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

o Kiinnitd MDT High Scope Base huolellisesti ESSkoriin. Varmista, ettad se on tiukasti paikallaan.

o Tarkista, ettd Picatinnyraiteet on asennettu oikein ja ettd ne ovat tasaisesti linjassa
vastaanottimen kanssa.

2. Kaytto
o Asenna optiikka huolellisesti Picatinnyraiteille. Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
o Saada kiikarin korkeus tarvittaessa. MDT High Scope Base tarjoaa 20 MOA:n kaltevuuden, joka

mahdollistaa lisdkorkeuden saadon.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja etta tuote on turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti. Al heita tuotetta tavalliseen

sekajatteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etta valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Turvallinen kayttd varmistaa parhaan



mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att underlatta
monteringen av optik pa ditt gevar. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten, vénligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att alla monteringsskruvar ar ordentligt atdragna for att férhindra att skenan lossnar under
anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med verktyg eller monterar produkten.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.

¢ Kontrollera att skenan ar korrekt installerad och justerad innan du anvander den med din optik.

e Anvand inte produkten om den har modifierats eller reparerats pa ett ickeauktoriserat satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av skenan:

o Rengor ytan pa mottagaren dar skenan ska monteras.

Placera skenan pa mottagaren och justera den sa att den ligger i niva.

Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta skenan. Dra at dem jamnt och ordentligt.
Kontrollera att skenan sitter fast ordentligt innan du monterar optiken.

[¢]

o

[¢]

2. Justering av optik:

o Montera din kikare pa skenan enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera kikaren for att sakerstalla att den ar i ratt position fér din skjutstallning.
o Kontrollera att kikaren ar ordentligt fast innan du anvander den.

3. Underhall:

o Inspektera skenan regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Rengdr skenan med en mjuk trasa och mild rengéring for att ta bort smuts och skrap.

Avfallsinstruktioner

o Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Om produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert och miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Navod na bezpecné pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt byl navrzen s cilem
poskytnout bezpecné a efektivni feSeni pro montaz vasich optik. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatfeni, aby nedoslo k Urazu nebo poskozeni majetku.
V pripadé podezieni na nebezpelny produkt, kontaktujte prislusné Grady a zkontrolujte informace o
stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred montdzi se ujistéte, ze mate vSechny potrebné ndstroje a prislusenstvi.

Pfi manipulaci s hlinikovymi komponenty dbejte na to, aby nedoslo k poranéni ostrymi hranami.
Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pri montdzi a demontdzi dodrzujte doporucené postupy, abyste predesli poskozeni produktu nebo
zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a momentového klice.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:
o Umistéte MDT High Scope Base na pfrislusny receptor.
o Ujistéte se, ze je rail zarovnan v jedné roviné s pfijmacem a odpovida geometrii vyhozu.

o Pomoci Sroubl pripevnéte rail k receptoru. Dbejte na to, abyste Srouby utahli na doporuceny
moment.

3. Pouziti:

o Po dokoncenf instalace zkontrolujte, zda je optika spravné namontovana a bezpecné uchycena.
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSechno v porddku a zda nedochazi k zddnému pohybu nebo
uvolnéni.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte upevnéni railu a optiky, abyste zajistili jejich bezpecné pouzivani.
o Cistéte produkt podle pokynd vyrobce a vyhnéte se agresivnim ¢isticim prostiedkém.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o naklddani s odpady.

¢ Hlinikové komponenty lze recyklovat; prosim, zvaZzte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
e Zajistéte, aby byl produkt likvidovan zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ¢i obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Vase bezpecnost je pro nas
prioritou.
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